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S"MARIO Despacho n.” 7862/15:

Orgiios Auxiliares do Presidente da Repiblica

Casa Civil

Despacho n.” 7853/15:
Nomeia Beatriz Manuel da Costa Santos para o cargo de Chefe de
Departamento da Secretaria para os Assuntos Diplomaticos e de
Cooperagio Internacional da Casa Civil do Presidente da Republica.

Despacho n.” 7854/15:
Nomeia Zinalia Alexandra Torres Canumbila para a fungdo de
Consultora do Secretario para os Assuntos Regionais e Locais da
Casa Civil do Presidente da Republica.

Despacho n.” 7855/15:
Nomeia Sérgio Nilton Lopes para o cargo de Chefe da Secgio de
Relagoes Publicas no Secretariado da Secretaria para os Assuntos
Regionais e Locais da Casa Civil do Presidente da Reprblica.

Ministério das Financas

Despacho n.” 7856/15:
Cede Walter Jorge Grilo de Amorim para exercer as fungdes de
Administrador-Adjunto para Area Financeira e¢ Or¢amento do
Municipio de Cacuaco.

Despacho n.” 7857/15:

Aloca Paposseco Sampaio Cambuta, Motorista de Ligeiros de 2.* Classe,
no Servico de Tecnologias de Informacdo e Comunicacido das
Financas Publicas (SETIC-FP).

Despacho n.” 7858/15:

Desvincula Paciéncia Raquel, Auxiliar de Limpeza Principal, para efei-

tos de reforma.
Despacho n.” 7859/15:

Desvincula Joaquim Correia, Técnico Médio Principal de 1.* Classe,

para efeitos de reforma.

Ministério da Agricultura

Despacho n.” 7860/15:
Exonera Carlos dos Santos Pacheco do cargo de Chefe do Departamento
de Recursos Humanos do Instituto de Investigagéo Veterinaria.

Despacho n.” 7861/15:
Desvincula Carlos dos Santos Pacheco, Chefe do Departamento
de Recursos Humanos, do quadro de pessoal do Instituto de

Investigagéo Veterinaria, para efeitos de reforma.

Desvincula Verissimo Bandesa Banjangola, Motorista de Pesados
Principal, do quadro de pessoal deste Ministério, para efeitos de
reforma.

Despacho n.” 7863/15:

Nomeia Jodo Lourengo Intya para o cargo de Chefe da Estacdo de

Desenvolvimento Agrario da Chibia, equiparado a Chefe de Secgéo.

Ministério da Energia e Aguas

Despacho n.” 7864/15:
Nomeia José Carlos Santos Neves para o cargo de Consultor do Ministro
para a Promocéo e Execugéo dos Projectos de Investimento Privado.

Ministério da Assisténcia e Reinserciio Social

Despacho n.” 7865/15:
Desvincula Delfina José Ferro do quadro de pessoal deste Ministério
para efeitos de aposentacao.

Inspecciio Geral da Administracdo do Estado

Despacho n.” 7866/15:
Encarrega Ramos Marinho David Junior, Inspector Superior Principal
e ex-Secretario Geral da IGAE, de assegurar a gestédo corrente da
Secretaria Geral até a data do empossamento e inicio do exercicio de
fung des do novo Secretario Geral.

Governo Provincial de Benguela

Despacho n.” 7867/15:
Desvincula Verdénica Ngueleya, Professora do Ensino Primario Auxiliar
do 2.° Escaldo, no Municipio do Cubal, para efeitos de aposentagio.

Despacho n.” 7868/15:
Nomeia Joana Sapalo para o cargo de Chefe da S eccéo de Administracéo
e Estatistica, da Reparti¢io Municipal dos Registos da Administracéo
Municipal do Caimbambo, Provincia de Benguela.

Despacho n.” 7869/15:

Nomeia Daniel Kolino Tchavaya para o cargo de Chefe da Seccéo do
Registo Eleitoral e Recenseamento Militar, da R epartigio Municipal
dos Registos, da Administracio Municipal do Caimbambo,
Provincia de Benguela.

AGT — Administracto Geral Tributdria

Despacho n.” 7870/15:
Desvincula Domingos Herculano Bunga, Oficial Administrativo Prin-
cipal, da Carreira A dministrativa, para efeitos de reforma.
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Despacho n.° 7876/15
de 29 de Dezembro

Por conveniéncia de servigo publico;

Ao abrigo das disposi¢des combinadas do Decreto
n.° 40/08, de 2 de Julho, que regula a protec¢do na
velhice, com o Despacho n.° 3/09, de 1 de Abril, publi-
cado no Didrio da Repiiblican.® 60,1 Série, e nos termos
das alineas €) e 1) do n.° 1, do artigo 13.° do Decreto
Presidencial n.° 324/14, de 15 de Dezembro, que aprova
o Estatuto Orgédnico da Administracdo Geral Tributaria,
determino:

A desvinculagdo de Manuel Cazola, Técnico Reveri-
ficador Aduaneiro Principal, da Carreira Técnica das
Alfandegas, em virtude de ter atingido a reforma, por limite
de idade, a partir de 31 de Dezembro de 2015.

Este Despacho entra em vigor a partir do dia 1 de Janeiro
de 2016.

Publique-se.
Luanda, aos 23 de Dezembro de 2015.

O Presidente do Conselho de Administracdo, Valentim
Joaguim Manmiel.

Despacho n.° 7877/15
de 29 de Dezembro

Por conveniéncia de servigo, nos termos das alineas k) e n)
don.°1 doartigo 13.° do Estatuto Orgénico da Administragdo
Geral Tributaria, aprovado pelo Decreto Presidencial n.° 324/14,
de 15 de Dezembro, conjugada com a alinea b) do n.° 1 do
artigo 14.° do Decreto-Lei n.° 12/94, de 1 de Julho, que esta-
belece o regime juridico e condi¢des de exercicio de cargos
de Direccdo e Chefia, determino:

E Clarisse da Encamacio Vieira Dias da Silva Femandes
nomeada em comissdo de servico para exercer o cargo de
Chefe da Sec¢ao Administrativa, da Delegacdo Aduaneira do
Piquete do Terminal de Passeiros do Aeroporto de Luanda,
adstrita ao Servico Regional Tributario da Terceira Regido,
da Administracdo Geral Tributéria.

Este Despacho entra em vigor a partir do dia 2 de Janeiro
de 2016.

Publique-se.
Luanda, aos 18 de Dezembro de 2015.

O Presidente do Conselho de Administracdo, Valentim
Joaguim Manmiel.

Despacho n.° 7878/15
de 29 de Dezembro

Por conveniéncia de servigo, nos termos das alineas k) e n)
don.° 1 doartigo 13.° do Estatuto Orgénico da Administracio
Geral Tributaria, aprovado pelo Decreto Presidencial n.° 324/14,
de 15 de Dezembro, conjugada com a alinea b) do n.° 1 do
artigo 14.° do Decreto-Lei n.° 12/94, de 1 de Julho, que esta-
belece o regime juridico e condi¢tes de exercicio de cargos de
Direc¢do e Chefia, determino:

E Abel Salomdo Capindica nomeado em comissdo de
servico para exercer o cargo de Chefe do Departamento

Administrativo, do Servigo Regional Tributario da Terceira
Regido, da Administra¢do Geral Tributaria.

Este Despacho entra em vigor a partir do dia 2 de Janeiro
de 2016.

Publique-se.

Luanda, aos 18 de Dezembro de 2015.

O Presidente do Conselho de Admunistracio, Valentim
Joacquim Manuel

ARSEG — AGENCIA ANGOLANA
DE REGULACAO E SUPERVISAO DE SEGUROS

Aviso n.” 2/15
de 29 de Dezembro

A Lei n.° 34/11, de 12 de Dezembro, sobre o Combate
ao Branqueamento de Capitais e do Financiamento ao
Terrorismo, estabelece medidas de natureza preventiva e
repressiva de Combate ao Branqueamento de Capitais e do
Financiamento ao Terrorismo, e obriga a que as entidades
financeiras e ndo financeiras, sujeitas as disposicdes da
citada Lei, promovam a implementacdo efectiva de medi-
das regulamentares e operacionais, para o cumprimento dos
deveres preventivos.

Considerando que a celebragdo de um contrato de seguro
e a subscricdo de um contrato constitutivo de um fundo de
pensdes fechado ou a adesdo a um fundo de pensdes aberto
podem constituir, pela sua abrangéncia, portas de acesso
privilegiado ao sistema que, uma vez utilizadas, o tornam
vulneravel e facilitam o branqueamento de somas adquiridas
por via ilicita;

Considerando a necessidade de se proceder, para uma
eficaz prevencdo daquelas actividades ilicitas, a regulamen-
tacdo de um conjunto de procedimentos, de entre eles apoli-
tica de identificacdo e conhecimento do cliente, ao longo do
estabelecimento da relagdo de negdcio, o dever de diligén-
cia, Customer Due Diligence (‘CDD’), os controlos inter-
nos adequados, a avaliacdo do risco, e outros, que devem
ser estabelecidos pelas empresas de seguros, resseguros,
sociedades gestoras de findos de pensdes e mediadoras de
SegUros;

Em conformidade com os poderes conferidos pelo
Estatuto Orgénico da Agéncia Angolana de Regulacdo e
Supervisdo de Seguros, nos termos da alinea a) don.° 1
do artigo 10.°, do seu Estatuto Orgénico, aprovado pelo
Decreto Presidencial n.® 141/13, de 27 de Setembro,
e do artigo 36.° da Lei n.° 34/11, de 12 de Dezembro,
Lei do Combate ao Branqueamento de Capitais e do
Financiamento ao Terrorismo, determino:

CAPITULOI
Disposicoes Gerais
ARTIGO 1.°
(Objecto)
O presente Aviso visa regulamentar as condi¢oes de exer-

cicio das obrigacdes previstas no artigo 36.° daLein.® 34/11,
de 12 de Dezembro, sobre o Combate ao Branqueamento de
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Capitais e ao Financiamento ao Terrorismo, nomeadamente
as obrigacdes de identificacéo e diligéncia, bem como o esta-
belecimento de um programa de Combate ao Branqueamento
de Capitais e ao Financiamento ao Terrorismo, ncluindo a
criagdo do Compliance Officer na estrutura organizacional
das entidades destinatarias do presente Aviso.
ARTIGO 2.°
(Ambito)

Sdo destinatarias das normas constantes do presente
Aviso, as seguintes entidades com sede em territério nacio-
nal, supervisionadas pela Agéncia Angolana de Regulagio e
Supervisdo de Seguros, doravante, simplesmente, designa-
das por entidades, nomeadamente:

a) Sociedades Seguradoras que exercam a sua activi-
dade no dmbito do ramo «Vida» e «Nao Vida»;

b) Sociedades Gestoras de Fundos de Pensdes;

¢) Sociedades de Mediag@o e de Corretagem de Segu-
10S;

d) Agente de Seguros Pessoa Singular;

e) Mutuas e Cooperativas de Seguros.

ARTIGO 3.°
(Definicdes)

Sem prejuizo das definicdes estabelecidas no artigo 2.°
da Lei n.° 34/11, de 12 de Dezembro, sobre o Combate
ao Branqueamento de Capitais e ao Financiamento ao
Terrorismo e no Anexo I, a Lei n.° /00, Lei Geral da
Actividade Seguradora, de 3 de Fevereiro, para efeitos do
presente Aviso, entende-se por:

Agente de seguros: Mediador, pessoa singular ou colec-
tiva, que faz prospeccdo de mercado, presta assisténcia ao
segurado, em matérias referentes ao contrato celebrado, e
efectua a cobranca do prémio, desde que autorizado pela
seguradora;

Apolice de seguro: Documento que titula o contrato cele-
brado entre o tomador do seguro e a empresa de seguros,
onde constam as respectivas condicdes gerais e/ou esp eciais,
se as houver, e particulares, que tenham sido acordadas;

Beneficidrio do contrato seguro: Pessoa singular ou
colectiva, definida nas condi¢des particulares e nos planos
de pensdes, a favor de quem reverte a prestacdo da empresa
de seguros, da sociedade gestora de fundos de pensdes, da
mutua ou da cooperativa de seguros, decorrente de um con-
trato de seguro ou de um findo de pensdes;

Beneficidrio Efectivo: As pessoas singulares proprieta-
rias ultimas ou detentoras do controlo final de um cliente ou
as pessoas no interesse das quais € efectuada uma operag@o,
devendo abranger:

1. No caso de o cliente ser uma pessoa colectiva:

a) As pessoas singulares que, em ultima instancia,
detém a propriedade ou o controlo, directo ou
indirecto, igual ou superior a 20% do capital
da sociedade ou dos direitos de voto da pessoa
colectiva, que nao seja uma sociedade cotada
num mercado regulamentado, sujeita a requi-
sitos de informac¢do consentineos com normas
internacionais;

b) As pessoas singulares que, de qualquer outro
modo, exercam o controlo da gestdo da pessoa
colectiva.

2. No caso de o cliente ser uma entidade juridica que
administre e distribua fundos:

a) As pessoas singulares beneficiarias de, pelo menos,
20% do seu patrimoénio, quando os futuros bene-
ficiarios ja tiverem sido determinados;

b) A categoria de pessoas em cujo interesse principal
apessoa colectiva foi constituida ou exerce a sua
actividade, quando os futuros beneficiarios néo
tiverem sido ainda determinados;

c) As pessoas singulares que exer¢am controlo igual
ou superior a 20% do patriménio da pessoa
colectiva.

Branqueamento de capitais: Processo de introdugéo
dissimulada, nos circuitos econdmicos legais, de valores ou
bens adquiridos ilegalmente;

Comiissdio de mediagdio e corretagenm: Remuneracéo atri-
buida aos mediadores, pelo exercicio das fin¢des de media-
¢do e corretagein,

Contrato de seguro: Convengdo entre uma empresa
de seguros e uma pessoa singular ou colectiva, fixando o
objecto e as condigdes do seguro;

Compliance officer: Responsavel pela implementacgéo
do sistema de prevencdo de branqueamento de capitais e de
financiamento ao terrorismo, incluindo os respectivos proce-
dimentos de controlo interno, sendo igualmente responsavel
pela centralizacdo da informag&o e comunicacio, a Unidade
de Informacdo Financeira e outras entidades competentes,
de operacgdes susceptiveis de configurarem branqueamento
de capitais ou o financiamento ao terrorismo;

Cliente: Pessoa singular ou pessoa colectiva, bem como
qualquer outra entidade juridica, com a qual a entidade esta-
belece ou estabeleceu uma relagdo de negocio ou efectue
uma transac¢do ocasional;

Entidades: Sociedades seguradoras que exercam a sua
actividade no dmbito do ramo «Vida» e «INdo Vida», resse-
guradoras, mediadores e comrectores de seguros, bem como
as Sociedades gestoras de fundos de pensdes;

Mediagdio e corretagent de seguros: Actividade remune-
rada de intermediac@o, tendente a realizagéo ou a assisténcia
de realizagdo de contratos de seguro, através da apreciagéo
dosriscos em causa, entre pessoas singulares ou colectivas e
as empresas de seguros;

Operagdes suspeitas: Operagdes susceptiveis de confi-
gurar a pratica do crime de branqueamento de capitais ou de
financiamento ao terrorismo;

Organizacdes sem fins lucrativos: Entidades ou organi-
zacoes que se dedicam, fundamentalmente a criagdo e/ou
distribui¢io de fundos sem fins lucrativos, nomeadamente,
fins de caridade, solidariedade social, religiosos, ou outros
da mesma natureza,

Prémio de seguro: Valor previamente pago pelo toma-
dor de seguro, tendo como contrapartida wma prestagdo em
dinheiro ou servigo, a que a empresa de seguros se compro-
mete a efectuar no ambito do contrato de seguro.
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Resseguradora: Empresa especializada em resseguro
que cobre parte dos riscos de uma empresa de seguros, atra-
vés de um contrato de resseguro;

Representante: Qualquer pessoa ou entidade com pode-
res legais para agir em nome de outrem;

Residente cambial e nfAo residente cambial:

1. Residentes cambiais — consideram-se residentes
cambiais em territério nacional:

a As pessoas singulares que tiverem residéncia habi-
tual no Pais;

b) As pessoas colectivas com sede no Pais;

¢) As filiais, sucursais, agéncias ou quaisquer formas
de representacio no Pais de pessoas colectivas
com sede no estrangeiro;

d) Os fundos, institutos e organismos publicos dota-
dos de autonomia administrativa e financeira,
com sede em territério nacional,

e) Os cidaddos nacionais diplomatas representantes
consulares ou equiparados, no exercicio de fun-
¢des no estrangeiro, bem como os membros das
respectivas familias;

J As pessoas singulares nacionais cuja auséncia no
estrangeiro, por periodo superior a 90 dias e
inferior a 1 ano, tenha origem por motivo de
estudos, ou seja, determinada pelo exercicio de
funcdes publicas.

2. Nio residente cambial — consideram-se nao-residen-
tes cambiais em territorio nacional:

a) As pessoas singulares com residéncia habitual no
estrangeiro;

b) As pessoas colectivas com sede no estrangeiro;

c) As pessoas singulares que emigrarem;

d) As pessoas singulares que se ausentarem do Pais
por periodo superior a 1 ano;

e) As filiais, sucursais, agéncias ou quaisquer formas
de representacdo em territorio estrangeiro, de
pessoas colectivas com sede no Pais;

) Os diplomatas, representantes consulares ou equi-
parados, agindo em territério nacional, bem
como os membros das respectivas familias.

3. Para efeitos do dispostona alinea a) do presente ponto,
consideram-se residentes habituais em territério nacional:

a) Todos os cidaddos angolanos que vivam em
Angola;

b) Todos os cidaddos estrangeiros possuidores de
cartdio de residéncia, emitido nos termos da
legislacdo aplicavel.

Avaliagédio do risco do negocio: Avaliagdo que evidencia
a exposicdo de um negocio aos riscos e vulnerabilidades de
branqueamento de capitais e do financiamento ao terrorismo
tendo em atencdo a sua dimensdo, natureza e complexidade
e os seus clientes, produtos e servigos, bem como a forma de
prestacdo desses servicos.

Dever de diligéncia relativo ao cliente («Customer
Due Diligence» — CDD): Diligéncias que uma institui¢ao
seguradora esta obrigada a efectuar, com vista a identificar
e verificar a identidade das partes numa relacido e a obter
informacdo sobre a razdo e a natureza pretendida de cada
relagdo de negdcio.

Relagdio de negocio: Relacdo de natureza comercial ou
profissional entre as entidades sujeitas e os seus clientes que,
no momento em que esta, efectivamente, se estabelece, se
prevé que seja, ou venha a ser, duradoura;

Segurado: Pessoa singular ou colectiva em cujo inte-
resse o contrato € celebrado, ou a pessoa cuja vida, saide ou
integridade fisica € segura.

Sociedade Gestora de Fundo de Pensdes: Sociedade
constituida com o objectivo exclusivo de gestdo de fundos
de pensdes.

Tomador do seguro: Pessoa singular ou colectiva que,
em sua conta ou por conta de uma ou varias pessoas, celebra
um contrato de seguro com a empresa de seguros, sendo res-
ponsavel pelo pagamento do prémio.

Pessoas politicamente expostas (PEP): Pessoas sin-
gulares que desempenham, ou desempenharam, até ha um
ano, cargos de natureza politica ou publica, bem como os
membros proximos da sua familia e pessoas que, reconhe-
cidamente tenham com elas estreitas relagdes de natureza
societaria ou comercial. Para os efeitos previstos no presente
Aviso, consideram-se:

1. Altos cargos de natureza politica ou publica:

a) Chefe de Estado;

b) Chefe de Governo;,

¢) Membros do Governo, designadamente Ministros,
Secretarios de Estado e Vice-Ministros;

d) Deputados, Magistrados de tribunais superiores e
de outros orgaos judiciais de hierarquia supe-
rior, cujas decisdes ndo possam ser objecto de
recurso, salvo em circunstancias excepcionais;

e) Membros de orgaos de administragdo e fiscaliza-
¢do do Banco Central,

) Chefes de missoes diplomaticas e postos consula-
res;

g) Oficiais de alta patente das For¢as Armadas e da
Policia;

h) Membros dos 6rgdos de administragdo e de fisca-
lizacdo de empresas publicas e de sociedades
anonimas de capitais exclusiva ou maioritaria-
mente publicos, institutos publicos, fundagdes
publicas, estabelecimentos publicos, qualquer
que seja o modo da sua designacgdo, incluindo os
orgaos de gestdo das empresas integrantes dos
sectores empresariais e locais;

i) Membros dos 6rgdos executivos de organizagoes de
Direito Internacional.

2. Membros proximos da familia:

a) Cénjuge ou pessoas com as quais se encontrem a
viver em unido de facto;

b Pais, filhos e respectivos conjuges, ou pessoas com
as quais se encontrem a viver em uniao de facto.

3. Pessoas que reconhecidamente tenham com elas rela-
¢oes de natureza societaria ou comercial:

al Qualquer pessoa singular, que seja notoriamente
conhecida como proprietaria conjunta, com o
titular do cargo de natureza politica ou publica,
de uma pessoa colectiva, de um centro de inte-
resses colectivos sem personalidade juridica ou
que com ele tenha rela¢ 6es comerciais proximas;
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b) Qualquer pessoa singular que seja proprietéaria do
capital social ou dos direitos de voto de uma pes-
soa colectiva ou do patriménio de um centro de
interesses colectivos sem personalidade juridica,
que seja notoriamente conhecido como tendo
como tnico beneficiario efectivo o titular do alto
cargo de natureza politica ou publica.

Relagdio de negécio: Relacdo de natureza comercial ou
profissional entre as entidades sujeitas e os seus clientes que,
no momento em que esta, efectivamente, se estabelece, se
prevé que seja, ou venha a ser, duradoura;

Unidade de Informagdo Financeira (UIF): Unidade
central nacional, com competéncia para receber, analisar e
difundir a informac@o suspeita de branqueamento de capi-
tais ou de financiamento ao terrorismo, com organizagao
e funcionamento previstos em regulamenta¢io especifica,
tendo natureza publica e exercendo as suas competéncias
com independéncia e autonomia técnica e funcional, junto
do Banco Nacional de Angola.

CAPITULO II
Procedimentos de Identificacio e de Diligéncia

SECCAOI
Identificacio de Clientes

ARTIGO 4.°
(Obrigacio de identificacio de clientes)

1. A obriga¢do de identificacdo prevista no artigo 5.° da
Lei n.° 34/11, de 12 de Dezembro, deve ser adoptada pelas
entidades mencionadas no artigo 2.°, do presente Aviso, rela-
tivamente aos seus clientes, aos respectivos representantes,
beneficiarios efectivos e outros intervenientes nas opera-
¢oes, caso aplicavel.

2. A obrigacdo de identificacdo aplica-se nédo apenas a
novos clientes, mas, igualmente, aos clientes ja existentes
em que para estes a entidade devera solicitar a sua identifi-
cacdo, em func¢do da avaliagdo dos riscos de branqueamento
de capitais e de financiamento ao terrorismo, nwm prazo néo
superior a 6 meses.

3. Sempre que as entidades tenham conhecimento ou
haja fundada suspeita de que o cliente ndo actua por conta
propria, devem tomar medidas adequadas que lhe permitam
conhecer a identidade da pessoa ou entidade por conta de
quem o cliente esta a actuar.

4. Em caso de duvidas quanto & verdadeira identidade do
cliente, e, caso aplicavel, do representante ou do beneficiario
efectivo, que ndo possam ser resolvida de forma satisfatoria,
devem as entidades recusar a realizagio de quaisquer operacdes.

ARTIGO 5.°
(Estabelecimento de relacio de negocio)

1. Para o cumprimento das obrigactes de identificac@o,
referidas no artigo anterior, as entidades devem desenvolver
politicas e procedimentos claros de aceitacdo de clientes.

2. Para efeitos do nuimero anterior, as entidades devem,
antes do inicio da relacdo de negocio, em relacio aos seus
clientes tomadores/subscritores ou associados/participan-
tes e aos seus representantes e beneficiarios efectivos, caso
aplicavel, recolher e conservar os elementos de identifica-
¢do e comprovacio, normalmente exigidos para a emissdo

de apdlices ou para a gestdo de planos de pensdes, devendo
solicitar, no minimo, os elementos seguintes:
a) Pessoas singulares:

i) Nome completo e assinatura;

ii) Data de nascimento;,

iii) Filiagao;

iv) Nacionalidade;

v) Morada completa ou, caso néo seja possivel,
quaisquer outros contactos considerados
como validos pela entidade;

vi) Profissdo e entidade patronal, quando exis-
tam;

vii) Cargos publicos que exer¢am, sendo con-
siderados titulares de cargos publicos,
designadamente, os membros dos drgdos de
soberania, membros dos drgdos de natureza
executiva da administracdo central, regional
e local,

viii) Nome do documento de identificagdo utili-
zado, numero de identificacdo, data de expi-
racdo e entidade emissora,

ix) Ntimero de Identificagéo Fiscal.

b) Pessoas colectivas:

i) Denominagdo social completa da pessoa
colectiva;,

ii) Objecto social e finalidade do negdcio;

iii) Enderego da sede;

iv) Ntimero de Identificag@o fiscal (NIF);

v) Ntimero de matricula do registo comercial,

vi) Identidade dos titulares de participagdes no
capital e nos direitos de voto da pessoa colec-
tiva de valor igual ou superior a 20%;

vii) Identidade dos titulares dos orgaos de gestao
da pessoa colectiva;

viii) Identidade dos representantes da pessoa
colectiva e respectivo mandato.

3. Em relacio a comerciantes em nome individual, no
estabelecimento da relacdo negocial deve ser solicitado o
Numero de Identificagdo Fiscal (NIF), a sede e o objecto
social, para além dos elementos de identificacéo referidos na
alinea a) don.® 2 do presente artigo.

4. Em relacdo a condominios de iméveis em regime de
propriedade horizontal e patriménios auténomos, contrata-
das nos termos da legislagdo em geral, € aplicavel o regime
previsto na alinea b) do n.° 2 do presente artigo, com as
necessarias adaptagdes.

ARTIGO 6°
(Modo de verificacio da informacio)

1. A verificacdo da informacdo deve ser comprovada,
mediante a apresentacio dos seguintes documentos validos:

Pessoas Singulares:

i) Os elementos de identificagdo mencionados
nos pontos i), ii) e iii), da alinea a) do n.° 2
do artigo anterior, devem ser verificados da
seguinte forma:

Mediante a apresentacdo, pelos residentes cambiais, do
bilhete de identidade ou cartdo de residente emitido pelo
orgao competente, onde conste fotografia, nome completo,
data de nascimento e nacionalidade;
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Mediante apresentacdo, pelos ndo residentes cambiais,
do passaporte, a excepcio de ndo residentes cambiais de
nacionalidade angolana, que fardo apresentacdo do bilhete
de identidade, de onde conste fotografia, nome completo,
data de nascimento e nacionalidade;

ii) O enderego completo da residéncia, a profis-
sdo, a respectiva entidade patronal, quando
exista, devem ser comprovados através de
qualquer documento, meio ou diligéncia con-
siderado valido, idéneo e suficiente, para a
demonstracdo das informacdes prestadas.

Pessoas colectivas:

i) Em relac@o as pessoas colectivas residentes,
os elementos de identificacio mencionados
nos pontos i), ii), iii), iv) e v) da alinea b) do
n.° 2 do artigo anterior, devem ser verifica-
dos mediante a apresentacdo da certidao do
registo comercial, emitida pela Conservatoria
do Registo Comercial ou outro documento
publico comprovativo, nomeadamente, o
exemplar do Didrio da Repiblica contendo a
publicacdo dos estatutos ou certiddo notarial
de escritura da constituic@o;

ii) Em relac@o as pessoas colectivas ndo residen-
tes, os elementos de identifica¢do, mencio-
nados nos pontos i), ii) e iii) da alinea b) do
n.° 2 do artigo anterior, devem ser verificados
mediante a apresentacdo de comprovativo
do registo comercial ou outro documento
publico valido, devidamente certificado pelas
entidades competentes do Pais de residéncia,
e autenticado pela representacéo consular de
Angola no Pais de origem;

iii) O elemento de identificagdo, mencionado
no ponto iv) da alinea b) do n.° 2 do artigo
anterior, deve ser verificado mediante a apre-
sentacdo do Cartdo de Identificagdo Fiscal ou
equivalente, emitido pela Autoridade Geral
Tributaria;

iv) Os elementos de identificagdo mencionados
no ponto vi) da alinea b) do n.° 2 do artigo
anterior, devem ser comprovados mediante
apresentacdo da Acta da Assembleia Geral
Constituinte, assim como a acta de alterag@o
da estrutura accionista ou de sécios;

v) Os elementos de identificagdo, mencionados
nos pontos vii) e viii) da alinea b) do n.° 2
do artigo anterior, devem ser comprovados
mediante declaracdo escrita emitida pela pro-
pria pessoa colectiva, contendo o nome dos
titulares do Orgdo de gestdo, procuradores e
representantes.

2. No estabelecimento da relagdo de negdcio em nome
de menores, em razdo da sua idade, a comprovagdo dos
respectivos elementos de identificacio do menor deve ser
efectuada mediante exibicdo de cédula pessoal, se for resi-
dente cambial, ou, no caso de ndo residente cambial, por
documento publico equivalente, a apresentar por quem
demonstre legitimidade, enquanto seu representante legal

para o estabelecimento da relagdo de negocio, devendo ser
verificada a respectiva identidade do mesmo aquando do ini-
cio darelacdo de negocio.

3. A entidade, sempre que considere necessario, pode
solicitar informac@o adicional aos clientes que achar perti-
nente para cabal apreciacio da operacio.

4. As entidades devem ter em conta qualquer pedido de
mudanca, feita pelo cliente, a apolice e/ou ao exercicio dos
respectivos direitos, para efeitos de aplicacdo de procedi-
mentos de diligéncia reforcada, incluindo, nomeadamente,
um pedido de mudanca de beneficiarios ou um pedido de
pagamento a ser efectuado a outras pessoas, para além dos
beneficiarios.

ARTIGO 7°

(Momento da verificacio da identidade)

1. As entidades devem identificar os clientes, isto €, o
tomador de seguros/segurados, terceiros beneficiarios, asso-
ciados, participantes e, caso aplicavel, o representante legal
ou os beneficidrios efectivos, e tomar medidas razoaveis
para verificar a sua identidade.

2. As entidades podem completar os procedimentos de
identificacdo e verificacdo, apos o estabelecimento da rela-
¢do de negdcio ou transacgéo ocasional, desde que:

a) O risco de branqueamento de capitais e de finan-
ciamento ao terrorismo seja reduzido;

b) Os procedimentos ocorram no mais curto espago
de tempo;

¢) Seja essencial para ndo interromper a conduta nor-
mal do negdcio, nas seguintes circunstancias,
nomeadamente:

i) TransacgGes sem a presenca fisica do cliente;

ii) No estabelecimento da relagdo de negocio
com o tomador do seguro relativamente a
identificag@o e verificacio da identidade do
beneficiario da apolice.

3. Salvo disposi¢do legal ou regulamentar em contrério,
as entidades devem possuir um processo de gestdo de riscos,
que defina as condi¢des em que a verificagcdo extemporanea
possa ocorrer, incluindo:

a) Limita¢do do numero, do tipo e/ou do valor das
transacgdes a serem realizadas em momento
anterior a verificacdo da identidade;

b) Monitorizagdo refor¢ada da relagdo de negocio
entre o momento do seu estabelecimento e a
verificacdo da identidade.

4. No que diz respeito ao ponto ii) da alinea c), n.° 2 do
presente artigo, a identificacdo e verificacdo da identidade
do beneficiario da apdlice podera ocorrer apds o inicio da
relacdo de negocio com o tomador da apolice. Contudo,
em todo caso, a identificacdo e verificacdo da identidade
deve ocorrer durante ou apos a altura de pagamento, ou no
momento em que o beneficiario efectivo tencione exercer os
direitos conferidos pela apolice.

ARTIGO 8°

(Mecanismos de identificacio do beneficiirio efectivo)

Os meios apropriados de identificacdo do beneficiario
efectivo devem incluir:
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al Documento autenticado que confirme a identidade
do beneficiario efectivo;

b) Cdpia do acordo fiduciario ou acordo de parceria,
ou outro documento equivalente;

¢) Acta da Assembleia Geral Constituinte, assim
como a acta de alteracdo da estrutura accionista
ou de sécios;

d/ Outra informagdo fidedigna, que esteja publica-
mente disponivel e que a entidade considere
relevante.

ARTIGO 9.°
(Dever de identificacio aplicavel
a beneficiirios de apolices de seguro de vida)

1. As entidades devem, para além dos padrdes aplicaveis
ao cliente e ao beneficiario efectivo, implementar as seguin-
tes medidas relativamente aos beneficiarios de apolices de
seguro de vida, logo que os beneficiarios sejam identifica-
dos/designados:

a) No caso dos beneficiarios, que sdo pessoas singula-
res ou colectivas ou entidades sem personalidade
juridica, especificar o nome da pessoa;

b} No caso dos beneficiarios, que sdo designados
por caracteristica ou por categoria ou atraves
de outros meios, obter informacdes suficientes
sobre o beneficiario, para que a entidade se asse-
gure de que estara em posicdo de estabelecer a
identidade do beneficiario no momento do paga-
mento das prestactes do seguro.

2. No que respeita a ambos os casos referidos nas ali-
neas a) e b), a verificacdo da identidade dos beneficiarios
deve ocorrer no momento do pagamento das prestacdes do
seguro.

3. Caso as entidades determinem que um beneficiario,
que seja uma pessoa colectiva ou uma entidade sem perso-
nalidade juridica, constitui um risco mais elevado, as medi-
das de diligéncia refor¢adas devem incluir as medidas razoa-
veis, para verificar a identidade do beneficiario efectivo, e
do beneficiario no momento do pagamento das prestacdes
do seguro.

SECCAOII
Deveres de Diligéncia

ARTIGO 10.°
(Dever de monitorizacio continua)

No ambito da obrigagéo prevista na alinea d) do artigo 7.°
da Lei n.° 34/11, de 12 de Dezembro, para fins de moni-
torizagcdo continua da relacdo de negocio, dependendo da
avaliacdo de risco do cliente, deve ser solicitada a seguinte
informacao relativamente ao cliente:

a) Natureza e detalhes do negocio, da ocupagdo ou
do emprego;

bj Registo de mudancas de domicilio;

¢) Origem dos fundos a serem usados na relagao de
negocio;

d) Origem dos rendimentos iniciais e continuos.

ARTIGO 11°
(Relacao de negocio entre os mediadores de seguros e a seguradora)

1. Os mediadores de seguros devem disponibilizar, sem-

pre que solicitado pela entidade seguradora, a documentagéo

obtida durante a execuc¢do das medidas previstas no nimero
anterior, assim como qualquer outra documentacéo tida por
relevante.

2. As entidades seguradoras devem, quando estabelecam
uma relag@o de negdcio, através de um mediador de seguros,
adoptar, no minimo, as seguintes medidas:

a) Implementar um sistema de controlo interno e
avaliacdo do risco, em sede de prevencdo de
branqueamento de capitais e de financiamento
ao terrorismo, para controlo efectivo da activi-
dade dos agentes;

b) Monitorizar as transacgGes realizadas através dos
mediadores de seguros e outros canais de distri-
buigdo;

¢) Formar e sensibilizar os mediadores, relativamente
as suas obrigacdes e responsabilidades em sede
de prevencdo do branqueamento de capitais e de
financiamento ao terrorismo;

d) Testar a eficacia das politicas e procedimentos de
prevencdo de branqueamento de capitais e do
financiamento ao terrorismo, implementados

pelos mediadores.

SECCAO III
Deveres de Diligéncia Simplificada

ARTIGO 12°
(Procedimentos de diligéncia simplificada)

1. De acordo com os termos do artigo 9.° da Lein.° 34/11,
de 12 de Dezembro, as entidades devem recolher informa-
¢do suficiente para verificar se o cliente se enquadra numa
das seguintes categorias:

a) Estado, ou uma pessoa colectiva de direito publico,
de qualquer natureza, integrada na administra-
¢do central, provincial ou local,

b) Autoridade ou organismo puiblico sujeito a pratica
contabilistica transparente e objecto de fiscali-
Zagao.

2. As entidades devem demonstrar a Agéncia Angolana
de Regulacdo e Supervisdo de Seguros, caso esta assim o
entenda, a verificacdo do enquadramento dos clientes nas
categorias acima mencionadas.

3. As entidades devem definir critérios para determi-
nar se a informac@o recolhida € suficiente para verificar se
o cliente se enquadra numa das categorias ou profissoes
acima referidas, nomeadamente, a existéncia de informacéo
publica disponivel que confirme a sua identidade.

SECCAO IV
Deveres de Diligéncia Reforcada

ARTIGO 13.°
(Pessoas politicamente expostas)

Adicionalmente aos deveres de identificacdo e diligén-
cia, previstos nas SeccOes anteriores do presente Capitulo, e
de acordo com o disposto do artigo 10.° da Lei n.° 34/11,

de 12 de Dezembro, as entidades devem garantir que:
al A informacg@o relativa aos processos de identifi-
cacdo relacionados com PEP seja comunicada
aos colaboradores das entidades para os quais a

mesma seja relevante;
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b} Os processos referidos na alinea anterior fagam
parte do programa de formac#o para a prevengao
de branqueamento de capitais e de financiamento
ao terrorismo das entidades;

¢) Os procedimentos de diligéncia sejam adaptados a
cada caso concreto, tendo em conta uma avalia-
¢do com base no risco dos servigos ou produtos
adquiridos, circunstancias individuais, origem e
montante dos fundos do cliente;

d O estabelecimento das relagGes de negdcio com
PEP dependa de autorizagdo prévia do drgdo de

gestdo da entidade.

ARTIGO 14.°
(Operacoes efectuadas sem a presenca fisica do cliente)

As entidades, de acordo com o disposto nosn.* 1 a4 do
artigo 10.° da Lein.® 34/11, de 12 de Dezembro, devem apli-
car os procedimentos de identificacdo e diligéncia, previstos
nas Sec¢oes anteriores do presente Capitulo, incluindo os
de monitoriza¢io continua, no estabelecimento e durante a
relagdo de negdcio, sem a presenca fisica do cliente, como
acontece com os clientes presentes fisicamente, e aplicar
medidas especificas e adequadas para mitigar riscos relevan-
tes, nomeadamente, exigir o fornecimento de informacgdes
suplementares que permitam a certificacdo ou verificagdo
dos elementos fornecidos, nos termos do n.° 3 do artigo 5.°
do presente Aviso.

ARTIGO 15.°
(Organizacoes sem fins lucrativos)

1. Adicionalmente aos deveres de identificacdo e
diligéncia, previstos nas SeccOes anteriores do presente
Capitulo, e de acordo com o dispostonon.® 1 do artigo 10.°
da Lei n.° 34/11, de 12 de Dezembro, as entidades devem
estabelecer procedimentos adequados de diligéncia refor-
cada relativamente a operacGes com organizagdes sem fins
lucrativos, no ambito da prevencdo de branqueamento de
capitais e de financiamento ao terrorismo, incluindo areco-
lha e registo da seguinte informacéo:

al Localizagdo geografica;

b) Estrutura organizacional;

¢) Natureza das doagdes e voluntariado;

d) Natureza dos fundos e dos gastos, incluindo infor-
macio basica dos beneficiarios.

2. No caso especifico de institui¢des de caridade sem
personalidade juridica, érgfios de igreja ou locais de culto,
a entidade deve obter, no minimo, a seguinte informacao:

a) Nome completo e morada;

b) Documento comprovativo da sua legalizagao pelas
autoridades estatais competentes;

¢) Natureza e objecto das actividades da organizac@o;

d) Nomes de todos os gestores ou equivalentes;

e) Nomes ou classes de beneficiarios.

CAPITULO III
Gestao de Risco

ARTIGO 16.°
(Indicadores de avaliacio de risco)
1. As entidades devem adoptar um sistema de gestdo de
risco associado, tanto em relacdo a novos clientes como a
clientes ja existentes, de modo a garantir medidas eficazes

de identificacdo e de diligéncia adequadas ao perfil de risco
identificado, com vista a preven¢do de branqueamento de
capitais e do financiamento ao terrorismo.

2. As entidades devem avaliar a categoria de risco asso-
ciada aos clientes de acordo com determinados factores de
risco.

3. A avaliacao de risco de branqueamento de capitais e de
financiamento ao terrorismo deve ter em conta, entre outros,
os seguintes factores:

a) Natureza do cliente;
b) Natureza da actividade do cliente;
¢) Forma de estabelecimento da relag@o de negocio;
d) Localizagdo geografica do cliente e da sua activi-

dade, se aplicavel;
e) Transacgdes efectuadas;
) Histdrico do cliente;
gJ Produtos e servigos adquiridos.

ARTIGO 17.°
(Adequacio ao grau de risco)

As entidades que exercam a actividade seguradora, res-
seguradora, de fundos de pensdes ou de mediacio de segu-
ros e de resseguro, devem adaptar os procedimentos e as
medidas de diligéncia referentes aos clientes, intermediarios
e as transaccdes, em funcdo da sua complexidade, frequén-
cia, natureza, com especial incidéncia no ramo «Vida», area
geografica, valores envolvidos e seu limite legal, origem
dos findos, modo de pagamento, volume ou caracter néo
habitual, relativamente a actividade ou qualidade do cliente,
de modo a permitir-lhes apurar se existem indicios quanto a
pratica do crime de branqueamento de capitais ou de finan-
ciamento ao terrorismo.

ARTIGO 18°
(Obrigacio de recusa)

As entidades que exercam a actividade seguradora, res-
seguradora, de fundos de pensdes ou de mediacio de segu-
ros devem recusar ou extinguir a realizagdo de qualquer
transac¢do sempre que o cliente, seu representante ou bene-
ficiario efectivo, quando solicitado, se recuse a fornecer os
elementos necessarios ao cumprimento dos deveres de iden-
tificacdo ou, por outro lado, a avaliacdo do risco do cliente
ou da transac¢ao assim o exigir.

ARTIGO 19.°
(Obrigacio de comunicar as operacdes suspeitas)

1. Asentidades que exercam a actividade seguradora, res-
seguradora, de fundos de pensdes ou de mediacio de segu-
ros e de resseguro devem comunicar de imediato a Unidade
de Informacio Financeira, nos termos do n.° 1 do artigo 13.°
da Lei n.° 34/11, de 12 de Dezembro, todas as transaccdes
que indiciem a pratica de um crime de branqueamento de
capitais ou de financiamento ao terrorismo, ou que revelem
situacdes anormais.

2. Devem ainda, nos termos do n.° 2 do referido artigo 13.°,
comunicar todas as transac¢des realizadas em numerario de
valor igual ou superior ao equivalente em moeda nacional a
USD 15.000,00 (quinze mil dolares dos Estados Unidos da
Ameérica).
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3. A comunicacgdo de opera¢Ges suspeitas pode ser efec-
tuada em suporte fisico ou electrénico, para o seguinte ende-
re¢o da Unidade de Informag@o Financeira comunicacoes(@
uif.ao. O relatério de comunicagdo de operacdo suspeita
devera ser acompanhado de cépia de todos os documentos
recolhidos ou dos registos efectuados.

4. E vedado as entidades que exercam a actividade segu-
radora, resseguradora, de fundos de pensdes ou de media-
¢do de seguros e a todas as pessoas que nelas trabalham
ou prestem servico, seja a titulo permanente, temporario
ou ocasional, darem conhecimento aos seus clientes, seus
representantes ou beneficiario efectivo, ou a terceiros, de
que a transaccdo foi considerada como reveladora de indi-
cios da pratica do crime de branqueamento de capitais ou
de financiamento ao terrorismo e que, em consequéncia, foi
comunicada a Unidade de InformagZo Financeira.

5. As entidades que exercam a actividade seguradora,
resseguradora, de fundos de pensdes ou de mediacdo de
seguros e de resseguro, estdo impedidas de disponibilizar
bens, operagdes, recursos economicos oul outros Servigos
conexos, directa ou indirectamente, em beneficio de:

a) Pessoas, grupos e entidades designadas pelo
Comité de Sanc¢des das Nagdes Unidas, con-
forme a Resolu¢do do Conselho de Seguranga
das Nacodes Unidas n.° 1267, mediante a lista
actualizada pelo referido Comité de Sancdes;

b) Estados, pessoas, grupos e entidades designadas,
em cumprimento de outros actos internacionais,
nos termos do n.° 2 do artigo 6.° da Lei n.° 1/12,
de 12 de Janeiro, sobre a Designacido e Execu-
¢do de Actos Juridicos Internacionais, quando
aplicavel

6. As entidades que exercam actividade seguradora, res-
seguradora, de fundos de pensdes ou de mediacdo de seguros
e de resseguro devem fornecer todas as informacdes e apre-
sentar todos os documentos requeridos pelas autoridades com
competéncia em matéria de prevencgao e repressdo dos crimes
de branqueamento de capitais e de financiamento ao terro-
rismo, nomeadamente, a Unidade de InformacZo Financeira,
as autoridades judiciarias e entidades de fiscalizag@o.

7. A comunicag@o e/ou a prestacio de informacdes, de boa-
-fé, em cumprimento dos deveres impostos pela Lei n.° 34/11
e pelo presente Aviso, ndo implica responsabilidade disciplinar,
civil ou criminal.

CAPITULO IV
Dever de Controlo Interno

ARTIGO 20.°
(Mecanismos e procedimentos)

1. A implementacdo dos mecanismos e procedimentos
de controlo intermno e de avaliagdo do risco para prevengéo
e deteccdo de actividades ou operacdes suspeitas de bran-
queamento de capitais e de financiamento ao terrorismo € da
responsabilidade dos orgdos de gestdo das entidades e deve
estar sob a dependéncia hierarquica directa destes.

2. A natureza e extens@o do sistema de controlo interno
e de avaliacdo de risco devem ser adaptadas a natureza e
ao risco associado ao negocio, assim como a dimensdo e
complexidade da institui¢do.

3. O programa de prevencdo de branqueamento de capi-
tais e de financiamento ao terrorismo, a implementar pelas
entidades seguradoras, deve incluir, entre outros:

a) Designacdo do Compliance Officer;

b) Defini¢do, implementagdo e aprovagao de pro-
cessos e procedimentos relacionados com as
principais fun¢oes do Compliance Officer,

¢) Redugido a escrito de politicas e processos de gestdo
de risco, devidamente aprovados pelos drgdos
de gestdo, que incluam, entre outros, principios
gerais e procedimentos de mitigacdo de risco,
no ambito da prevencdo de branqueamento de
capitais e de financiamento do terrorismo;

d) Plano de sensibilizac@o e formag@o dos colaborado-
res acerca das suas fungdes e responsabilidades;

e) Procedimentos de recrutamento;,

) Prestacdo de informac@o regular e relevante, pelos
colaboradores e Compliance Officer,

g) Supervisao da estratégia de prevencdo de bran-
queamento de capitais e de financiamento ao
terrorismo.

4, Para cumprir, adequadamente, as suas responsabilida-
des, o Compliance Officer deve possuir:

al Autoridade e independéncia para cumprir as suas
responsabilidades, previstas no artigo seguinte
do presente Aviso, de modo que néo sejam afec-
tadas por influéncia indevida;

b) Apoio institucional dos d6rgaos de gestdo;

¢) Recursos e meios adequados;

d) Acesso a toda a informagao relevante, que esteja
na posse da entidade, por forma a poder avaliar
se as ocorréncias detectadas intimamente, pelos
colaboradores apresentam indicios de operacoes
suspeitas de branqueamento de capitais ou de
financiamento ao terrorismo, entendendo-se

como informacéo relevante:

i) Informagdo financeira do cliente, do benefi-
cidrio efectivo e/ou de qualquer pessoa que
actue em nome de outrem;

ii) Caracteristicas da transacg@o;

iii) Registos de transac¢bes passadas, de padroes
e de volume de transac¢des ou de informacéo
relativa a outros produtos ou servigos presta-
dos ao mesmo cliente;

iv) Durag@o da relagéo de negocio;
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v) Comunica¢Ges anteriores, efectuadas a
Unidade de Informaco Financeira, relativas
ao mesmo cliente.

5. Nos termos do disposto nos niimeros anteriores, as
entidades devem desenvolver ac¢des de auditoria interna
para avaliar se as politicas e os procedimentos de prevengao
de branqueamento de capitais e de financiamento ao terro-
rismo estdo a ser devidamente seguidos.

ARTIGO 21.°
(Funcoes do Compliance Officer)

1. As entidades devem designar um responsavel pela
implementacdo do sistema de prevencao de branqueamento
de capitais e de financiamento ao terrorismo (Compliance
Officer), com posi¢do adequada, dentro da estrutura orga-
nizacional da institui¢do, para o exercicio das suas funcdes,
que dependa directamente do Conselho de A dministracéo da
empresa.

2. As principais responsabilidades do Compliance Offi-
cer incluem o seguinte:

a) Monitorizar o cumprimento de politicas e
processos definidos no ambito do sistema de
prevencdo de branqueamento de capitais e de
financiamento ao terrorismo;

b) Gerir e monitorizar a implementagido de um
sistema de controlo intemo relativo a preven-
¢do do branqueamento de capitais e de finan-
ciamento ao terrorismo;

¢) Centralizar e analisar as comunicagGes recebi-
das intimamente;,

d) Comunicar a Unidade de Informagdo Finan-
ceira e outras entidades competentes, as ope-
racdes susceptiveis de configurar a pratica
do crime de branqueamento de capitais e de
financiamento ao terrorismo;

e) Receber pedidos de informagao da Unidade de
Informacio Financeira ou de qualquer outra
entidade competente, bem como facultar,
caso aplicavel, a informac#o solicitada;

) Elaborar um relatério trimestral relativamente
a eficacia do sistema de controlo interno e de
avaliacdo de risco da entidade, no dambito da
prevencdo de branqueamento de capitais e
de financiamento ao terrorismo, destinado ao
érgdo de gestdo, e ao Orgdo de Regulagio e
de Supervisao.

3. O disposto nos nimeros anteriores € aplicavel com
as necessarias adaptagdes, aos mediadores/correctores, cuja
estrutura organizacional, bem como volume da carteira de
negocios, assim o justifique.

CAPITULO V
Outros Deveres

SECCAO 1
Dever de Conservacio

ARTIGO 22°
(Conservacio de documentos)

1. Nos termos do disposto no artigo 12.° da Lein.® 34/11,
de 12 de Dezembro, as entidades devem manter, por um
periodo minimo de 10 anos, todos os registos necessarios,
sem prejuizo do previsto noutras leis e regulamentos, a partir
do momento em que for efectuada a operagéo ou apos o fim
da sua relacdo de negocio com as entidades.

2. Nos termos do niimero anterior os registos devem, no
minimo, incluir:

a) Copias dos documentos comprovativos do cum-
primento da obrigacdo de identificacdo e de
diligénciarealizada pelas entidades seguradoras,
resseguradoras, sociedades gestoras de fundos
de pensdes, incluindo agentes de seguros;

b) Registo de operagdes de seguros e de resseguro,
que sejam suficientes para permitir a reconsti-
tui¢do de cada operacdo, de modo a fornecer, se
necessario, provas no ambito de um processo
criminal;

¢) Cdpia das comunicagdes efectuadas pelas entida-
des a Unidade de Informacdo Financeira e outras
autoridades competentes;

d) Registos dos resultados de investiga¢des internas,
assim como registo da fundamentaczo da deciséo
de ndo comunicagdo a Unidade de Informacéo
Financeira e outras autoridades competentes
pelo Compliance Officer.

3. As entidades seguradoras e gestoras dos fundos de
pensdes devem garantir que todos os registos relativos a
operacdes e a clientes estejam disponiveis atempadamente,
para que a autoridade competente, de acordo com a legisla-
¢do aplicavel, os possa consultar caso considere necessario.

4. Os registos devem ser conservados através dos
documentos originais na forma fisica ou através de qual-
quer outro processo tecnolégico.

SECCAOII

Dever de Formacio

ARTIGO 23°
(Formacio aos colaboradores)

1. Nos termos do artigo 20.° da Lei n.° 34/11, de 12 de
Dezembro, as entidades devem periodicamente dar forma-
¢do aos seus colaboradores, conforme as suas diferentes
necessidades, em particular aos recém-admitidos, colabo-
radores de Front Office ou com fun¢des de Compliance,
auditoria, gestdo de risco e gestdo comercial, para que estes
estejam informados sobre:
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a) Tendéncias e risco de branqueamento de capitais e
de financiamento ao terrorismo;

b} Legislacdo aplicavel em sede de prevencdo de
branqueamento de capitais e de financiamento
ao terrorismo;

¢) Procedimentos de identificagdo e comunicagao das
operagdes suspeitas as entidades competentes;

d) Sistema de controlo interno e de avaliagdo de
risco da institui¢do, no dambito da prevencdo de
branqueamento de capitais e de financiamento
ao terrorismo, incluindo procedimentos de iden-
tificacdo e diligéncia.

2. As entidades devem conservar, durante um periodo de
5 anos, copia dos documentos relativos a formacdo minis-
trada aos colaboradores e mediadores.

CAPITULO VI
Responsabilidades da Entidade Reguladora e de Supervisio

ARTIGO 24.°
(Supervisio)
Compete a Agéncia Angolana de Regulacfo e Superviséo
de Seguros, no ambito das suas atribuigdes estatutarias, a
producido de actos normativos, conducentes a eficiéncia
e a eficacia do cumprimento da Lei n.° 34/11, de 12 de
Dezembro, e demais diplomas regulamentares em vigor
sobre o Branqueamento de Capitais e de Financiamento ao
Terrorismo, na actividade Seguradora e de gestdo de fundos
de pensdes, a fiscalizagdo do cumprimento do disposto nas
normas constantes do presente Aviso, bem como a aplicag¢éo
das sancdes correspondentes as infracgdes cometidas.

CAPITULO VII
Regime Sancionatorio
ARTIGO 25°
(Sancdes por iransgressoes)

As infracgdes ao disposto no presente Aviso sdo puni-
veis nos termos dos artigos 48.° e 49.° da Lei n.° 34/11,
de 12 de Dezembro, Lei do Combate ao Branqueamento de
Capitais e de Financiamento ao Terrorismo.

CAPITULO VIII
Disposicoes Finais
ARTIGO 26°
(Dividas e omissoes)

As duvidas e omissdes que se suscitarem na interpre-
tacdo e aplicacdo do presente Aviso sdo resolvidas pela
Agéncia Angolana de Regulacdo e Supervisdo de Seguros,
com recurso, no que nio estiver especialmente previsto
no presente Aviso, ao disposto na Lei n.° 13/11, de 12 de
Dezembro, Sobre o Combate ao Branqueamento de Capitais
e de Financiamento ao Terrorismo.

ARTIGO 27°
(Entrada em vigor)

O presente Aviso entra imediatamente em vigor.

Publique-se.
Luanda aos [...] de [...] de 2015.

O Presidente do Conselho de Administra¢io, Aguinaldo
Jaime.
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